
— Bewaking van de vitale parameters en de biologische functies van
de patiënt, alsmede van het materiaal hiervoor nodig, zowel tijdens als
na het onderzoek en/of de behandeling.
— Aanleggen van verbanden;
— Voorbereiding en manipulatie van substanties met diagnostisch

en/of therapeutisch doel, en van het materiaal bestemd voor diagnose
en/of behandeling;
— Registratie, verwerking en weergave van beelden en gegevens;
— Beheer en klein onderhoud van het materiaal, apparatuur en

producten;
— Deelname aan radioprotectie en kwaliteitscontrole;

— Plaatsen van een perifere veneuze toegangsweg, eventueel gevolgd
door een bloedafname;
— Voorbereiden van, toedienen van en toezicht houden op de

zorgverstrekking nodig voor de goede uitvoering van het onderzoek
en/of de behandeling;
— Voorbereiding en toediening van medicatie en substanties met

diagnostischen/oftherapeutisch doel, volgens de voorschriften van de
arts, via de noodzakelijke toegangswegen;
— Staalafname en collecte van secreties, excreties en organische

substanties, met uitsluiting van invasieve handelingen;
— Gebruik en bediening van toestellen in de medische beeldvor-

ming (conventionele en digitale radiologie, magnetische resonantie), de
nucleaire geneeskunde in vivo, met of zonder contrastproducten of
merkers met een diagnostische en/of tharapeutische waarde;
— Instellen en gebruik van injectietoestellen;
— Positioneren en voorbereiden van de patiënt ten behoeve van het

onderzoek en/of behandeling;
— Hulp bij interventionele technieken, echografische en al de

bijzondere beeldvormende, diagnostische en therapeutische technie-
ken.
Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 28 februari 1997.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
M. COLLA

c

[S − C − 97/22275]N. 97 — 1119
12 MAART 1997. — Koninklijk besluit tot wijziging, van het
koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de lijst van
bijzondere beroepstitels voorbehouden aan de beoefenaars van de
geneeskunde, met inbegrip van de tandheelkunde

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967
betreffende de uitoefening van de geneeskunst, de verpleegkunde, de
paramedische beroepen en de geneeskundige commissies, inzonder-
heid op artikel 35ter, ingevoegd bij de wet van 19 december 1990 en
gewijzigd bij de wet van 6 april 1995;
Gelet op het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de

lijst van bijzondere beroepstitels voorbehouden aan de beoefenaars van
de geneeskunde, met inbegrip van de tandheelkunde, inzonderheid op
artikel 2, gewijzigd door de koninklijke besluiten van 22 juni 1993 en
8 november 1995;
Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid en

Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 25 november 1991
houdende de lijst van bijzondere beroepstitels voorbehouden aan de
beoefenaars van de geneeskunde, met inbegrip van de tandheelkunde,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 22 juni 1993 en 8 novem-
ber 1995, wordt aangevuld als volgt :

« en in de endocrino-diabetologie″.

— Surveillance des paramètres vitaux et des fonctions biologiques
du patient, ainsi que du matériel y afférant pendant, après l’examen
et/ou le traitement;
— Réalisation de pansements;
— Préparation et manipulation de substances à but diagnostique

et/ou thérapeutique, et du matériel destiné au diagnostic et/ou au
traitement;
— Enregistrement, traitement et impression des données et images;
— Gestion et petit entretien du matériel, de l’appareillage et des

produits;
— Participation aux mesures de radioprotection et au contrôle de

qualité;
— Placement d’une voie d’entrée veineuse péréphérique, suivi

éventuellement d’un prélèvement de sang;
— Préparation, administration et surveillance de soins particuliers,

nécessaires à la réalisation de l’examen et/ou du traitement;

— Préparation et administration de médicaments et substances à but
diagnostique et/ou thérapeutique, selon les directives du médecin, par
la voie nécessaire :
— Prélèvement et collecte de sécrétions, excrétions et substances

organiques, à l’exclusion de manipulations invasives;
— Utilisation et manipulation d’appareils d’imagerie médicale (R.X.

conventionelle et numérisée, I.R.M.), de médecine nucléaire in vivo,
avec ou sans produits de contraste ou marqueurs, à but diagnostique
et/ou thérapeutique;
— Réglage et utilisation des appareils d’injection;
— Positionnement, préparation du patient en vue de l’examen et/ou

du traitement;
— Actes assistance lors des techniques interventionelles, échogra-

phiques, et de toutes les techniques particulières d’imagerie médicale
diagnostique et thérapeutique.
Vu pour être annexé à Notre arrêté du 28 février 1997.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,
M. COLLA

[S − C − 97/22275]F. 97 — 1119
12 MARS 1997. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 25 novem-
bre 1991 établissant la liste des titres professionnels particuliers
réservés aux praticiens de l’art médical, en ce compris l’art dentaire

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal n˚ 78 du 10 novembre 1967 relatif à l’exercice de l’art
de guérir, de l’art infirmier, des professions paramédicales et aux
commissions médicales, notamment l’article 35ter, inséré par la loi du
19 décembre 1990 et modifié par la loi du 6 avril 1995;

Vu l’arrêté royal du 25 novembre 1991 établissant la liste des titres
professionnels particuliers réservés aux praticiens de l’art médical, en
ce compris l’art dentaire, notamment l’article 2, modifié par les arrêtés
royaux des 22 juin 1993 et 8 novembre 1995;

Vu l’avis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique et des

Pensions,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 2 de l’arrêté royal du 25 novembre 1991
établissant la liste des titres professionnels particuliers réservés aux
praticiens de l’art médical, en ce compris l’art dentaire, modifié par les
arrêtés royaux des 22 juin 1993 et 8 novembre 1995, est complété comme
suit :

« et en endocrino-diabétologie″.
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Art. 2. Onze Minister van Volksgezondheid en Pensioenen is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 maart 1997.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
M. COLLA

c

[97/22267]N. 97 — 1120
15 APRIL 1997. − Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 11, 8°,
van de wet van 28 mei 1971 tot verwezenlijking van de eenmaking
en de harmonisering van de kapitalisatiestelsels ingericht in het
raam van de wetten betreffende de verzekering tegen de geldelijke
gevolgen van ouderdom en vroegtijdige dood

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 mei 1971 tot verwezenlijking van de
eenmaking en de harmonisering van de kapitalisatiestelstels ingericht
in het raam van de wetten betreffende de verzekering tegen de
geldelijke gevolgen van ouderdom en vroegtijdige dood, inzonderheid
op artikel 11, 8°, gewijzigd door de wetten van 26 juni 1992 en
21 december 1994;
Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de

instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Gelet op het koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende

het rust- en overlevingspensioen voor werknemers, inzonderheid op
aritkel 54;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 84, eerste lid, 2°, gewijzigd bij
de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het nodig is de betrokken instellingen zo vlug

mogelijk in te lichten over het bedrag van het voorschot op het
winstsaldo van de winst- en verliesrekening dat aan de Rijksdienst voor
Pensioenen moet worden gestort;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van Onze

Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In uitvoering van artikel 11, 8°, van de wet van
28 mei 1971 tot verwezenlijking van de eenmaking en de harmonisering
van de kapitalisatiestelsels ingericht in het raam van de wetten
betreffende de verzekering tegen de geldelijke gevolgen van ouderdom
en vroegtijdige dood, gewijzigd door de wetten van 26 juni 1992 en
21 december 1994, wordt het bedrag van het voorschot op het
winstsaldo van de winst- en verliesrekening van het jaar 1997 dat door
de hieronder genoemde instellingen, uiterlijk op 31 december 1997,
gestort moet worden aan de Rijksdienst voor Pensioenen (repartitie-
stelsel) vastgesteld op :

Rijksdienst voor Pensioenen 0 F

Nationaal Pensioenfonds voor Mijnwerkers 0 F

Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevarenden 0 F

Algemene Spaar- en Lijfrentekas 155 562 837 F

AG 1824, Belgische Maatschappij van algemene
Verzekeringen

41 096 553 F

De Toekomst van de Journalist 43 334 F

Assubel 33 607 119 F

Art. 2. Notre Ministre de la Santé publique et des Pensions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxeles, le 12 mars 1997.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique et les Pensions,
M. COLLA

[97/22267]F. 97 — 1120
15 AVRIL 1997. − Arrêté royal portant exécution de l’article 11, 8°, de
la loi du 28 mai 1971, réalisant l’unification et l’harmonisation des
régimes de capitalisation institués dans le cadre des lois relatives à
l’assurance en vue de la vieillesse et du décès prématuré

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 28 mai 1971 réalisant l’unification et l’harmonisation des
régimes de capitalisation institués dans le cadre des lois relatives à
l’assurance en vue de la vieillesse et du décès prématuré, notamment
l’article 11, 8°, modifié par les lois du 26 juin 1992 et du 21 décem-
bre 1994;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérêt
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
l’article 15;
Vu l’urgence;
Vu l’arrêté royal n° 50 du 24 octobre 1967 relatif à la pension de

retraite et de survie des travailleurs salariés, notamment l’article 54;

Vu l’urgence;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 84, alinéa 1er, 2°, modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant la nécessité d’informer au plus vite les organismes

concernés du montant de l’acompte sur le solde bénéficiaire du compte
de profits et pertes à verser à l’Office national des pensions;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre
Ministre de la Santé publique et des Pensions,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. En exécution de l’article 11, 8°, de la loi du 28 mai 1971
réalisant l’unification et l’harmonisation des régimes de capitalisation
institués dans le cadre des lois relatives à l’assurance en vue de la
vieillesse et du décès prématuré, modifié par les lois des 26 juin 1992 et
21 décembre 1994, le montant de l’acompte sur le solde bénéficiaire du
compte de profits et pertes de l’année 1997 à transférer à l’Office
national des pensions (régime de répartition) au plus tard le 31 décem-
bre 1997 par les organismes visés ci-dessous, s’élève à :

Office national des Pensions 0 F

Fonds national de retraite des ouvriers mineurs 0 F

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marins

0 F

Caisse Générale d’Epargne et de Retraite 155 562 837 F

AG 1824, Compagnie belge d’assurances générales 41 096 553 F

L’Avenir du Journaliste 43 334 F

Assubel 33 607 119 F
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